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Kit 301

FORD Focus C-Max, 5-dr Hatchback, 03-10
FORD Focus Il, 3-dr Hatchback, 05-07, 08-10
FORD Focus ll, 5-dr Hatchback, 05-07, 08-10
FORD Focus Il, 4-dr Sedan, 05-07, 08-10
FORD Focus ll, 5-dr Estate, 05-07, 08-10

This Kit is only for vehicles with fixpoint mounting.

460

®
I1ISO 11154-E I H“E



S\ (0 e g «a

50786 =X 4

506-3015-02



x4

x4

x8

506-3015-02




506-3015-02



FIN

Only a few turns
Nur wenige Umdrehungen

Quelques tours uniquement

Slechts enkele slagen
Solo qualche giro
Sélo algunas vueltas
Nogdes basicas
Endast nagra varv
Vain muutama kierros

EST
LAT
LT
PL
RU

cz
SK
SLO

Ainult moni pdére

Tikai dazi apgriezieni

Tik keli pasukimai
Wystarczy kilka obrotéw
JoCcTaTOMHO HECKOMbKUX
obopoToB

Pouze nékolik otacek
Len niekolko otacok

Le nekaj obratov

HU
GR
TR
i3
w30l
BARE
1na

Samo nekoliko okreta
Csak néhany forditas
Movo pePIKEG OTPOPE
Yalniz birkag kez gevirm
RENANER

R kikis

BEEDH
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GB NOTE: The hole should be

sealed before the cover is refitted.
If you are uncertain, contact your

authorised workshop.

D HINWEIS: Das Loch sollte
vor dem Wiederanbau der
Abdeckung abgedichtet werden. In
Zweifelsféllen bitte bei lhrer
Werkstatt rlickfragen.

F N.B. Veillez a étanchéifier
I’orifice avant de remonter le
couvercle. Au moindre doute,
veuillez contacter votre atelier
agréé.

NL  NB: De opening moet
worden afgedicht voordat het
deksel weer wordt gemonteerd. In
geval van onzekerheid, neem
contact op met een geautoriseerde
werkplaats.
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1 Nota: Il foro andrebbe
sigillato prima di rimettere il
coperchio. Se avete dubbi,
chiedete alla vostra officina
autorizzata.

E NOTA: el agujero debe
obturarse antes de volver a montar
la tapa. En caso de dudas,
pdéngase en contacto con nuestro
taller autorizado.

PT NOTA: O orificio deve ser
lacrado antes da cobertura ser
montada novamente. Caso esteja
inseguro, contate sua oficina
autorizada.

S OBSERVERA: hélet bor tatas
innan locket atermonteras. Vid
osékerhet kontakta din
auktoriserade verkstad.

FIN HUOMAA: Reiké pitaa

peittdd ennen kuin kansi sovitetaan
paikalleen. Jos olet epdvarma, ota
yhteytté valtuutettuun korjaamoosi.

EST MARKUS: enne katte
tagasipanekut tuleb ava sulgeda.
Kui Teil on kahtlusi, pb6érduge
volitatud téokotta.

LAT PIEZIME: pirms uzliekat
vacinu atpakad, noblivgjiet
caurumu. Neskaidribu gadijuma
sazinieties ar pilnvarotu darbnicu.

LIT PASTABA: Pries vél
uzdedant dangtela, angf reikia
uzsandarinti. Jei nezinote, kaip tai
padaryti, kreipkités & agaliotfsias
dirbtuves.

PL Uwaga: Przed zatozeniem
pokrywy nalezy zaslepi¢
gwintowany otwoér. W razie
watpliwosci skontaktuj sie z
lokalnym sprzedawcg Thule.

RU BHWMAHME: OTtBepcTue
[OMKHO 6bITb 3aKpbITO A0
YCTaHOBKW KpPbILWKK HA MECTO. B
cny4ae COMHeHuA obpallaiTech B
aBTOPW30BaHHYO MAaCTEPCKYIO.

CZ POZNAMKA: Nez vratite
krytku na své misto, mél by byt
otvor utésnén. Pokud si nejste jisti,
kontaktujte svého autorizovaného
prodejce.

SK POZNAMKA: NeZ vratite
krytku na svoje miesto, mal by byt
otvor utesneny. Pokial si nieste isty,
kontaktujte svojho autorizovaného
predajcu.

SLO Pazite! Preden pritrdite
pokrovéek zatesnite luknjo za vijak,
v kolikor ste v dvomih se posvetujte
s svojim pooblas¢enim servisom.

HR NAPOMENA: Otvor mora biti
zabrtvljen prije ponovnog stavljanja
poklopca. Ako ste u nedoumici,
obratite se ovlastenoj radioni.

HU Megjegyzés: A nyilasnak
témitve kell lennie , mielétt a fedelet
visszahelyezik! Ha bizonytalan,
kérjuk keresse fel helyi képvisel6jét.

GR 3ZHMEIQZH: H tpuma 6a
TPETEL va odpayLoTei pLv va
TorofetnOei Eava to kamdkL. Av
dev eioTe oiyoupol,
ETUKOWVWVIOTE UE TO
£EOUOLOBOTNHEVO EpYATTNPLO
oag.

TR  NOT: Kapak tekrar
takilmadan énce delige sizdirmaz
macun uygulanmalidir. Emin
degilseniz, yetkili servisinizle irtibat
kurun.
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